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SUMARIO: Convencion Interamericana sobre
Transparencia en las Adquisiciones de Armas
Convencionales, adoptadapor la Organizacion de
Estados Americanos el 7 dejunio de 1999. Apro-
bacién. (38-S.-2003.)

Dictamen de las comisiones

Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Defensa Nacional han considerado el proyec-
to deley enrevisién por el que se apruebala Con-
vencién Interamericana sobre Transparenciaen las
Adquisiciones de Armas Convencionales, adopta-
da por la Organizacién de Estados Americanos el 7
dejunio de 1999; y, por las razones expuestas en €l
informe que se acompafiay las que dara el miembro
informante, aconsejan su sancién.

Saladelas comisiones, 19 de noviembre de 2003.

Jorge E. Escobar. — Jorge A. Villaverde.
— Marcelo J. A. Stubrin. — Carlos R.
Iparraguirre. — Alberto A. Coto. —
Gerardo A. Conte Grand. — Mario H.
Bonacina. — Luis A. R. Molinari
Romero. — José L. Fernandez Valoni. —
Maria del Carmen Alarcon. — Dario P.
Alessandro. — Manuel J. Baladrén. —
Angel E. Baltuzzi. —Marcela A. Bianchi
Silvestre. — Marcela A. Bordenave. —
Omar D. Canevarolo. — Luis F.
Cigogna. — Graciela |. Gastafaga. —
Rubén H. Giustiniani. — Oscar F.
Gonzalez. — Rafael A. Gonzéalez. —
Edgardo R. Grosso. —Julio C. Humada.
— Gracia M. Jaroslavsky. — Fernando
R. Montoya. — Marta Palou. — Ricardo
A. Patterson. — Carlos A. Raimundi. —
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Maria del Carmen Rico. — Rodolfo
Rodil. — Hugo D. Toledo. — Ricardo H.
Vazquez. — Pedro A. Venica.

BuenosAires, 11 de junio de 2003.

Al sefior presidente de la Honorable Camara de
Diputados de la Nacion.
Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente,
a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en
lafecha, hasancionado el siguiente proyecto deley
gue paso en revisién aesa Honorable Camara:

El Senado y Camara de Diputados,...

Articulo 1° — Apruébase la Convencion Inter-
americana sobre Transparencia en las Adquisicio-
nes de Armas Convencionales, adoptada por la Or-
ganizacion de Estados Americanos el 7 de junio
de 1999.

Art. 2° — Comuniquese a Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

MARCELO LOPEZARIAS.
Juan Estrada.

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
TRANSPARENCIA EN LAS ADQUISICIONES
DE ARMAS CONVENCIONALES

Los EstApos PARTES,

TENIENDO PRESENTE SUS compromisos ante las Na-
ciones Unidas y la Organizacion de los Estados
Americanos de contribuir mas plenamente ala aper-
turay transparencia, mediante el intercambio dein-
formacidn sobre los sistemas de armas comprendi-
dosen el Registro de Armas Convencionales delas
Naciones Unidas;

ReiTeranpo laimportanciade notificar anualmente
al Registro de Armas Convencionales de las Nacio-
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nes Unidas lainformacion acerca de lasimportacio-
nes y exportaciones, existencias de las fuerzas ar-
madas y adquisiciones mediante la produccién na-
cional de sistemas importantes de armas;

TENIENDO COMO FUNDAMENTO Y REAFIRMANDO |as
declaraciones de Santiago (1995) y San Salvador
(1998) sobre medidas de fomento de la confianza
y de la seguridad, que recomiendan la aplicacién
de dichas medidas de la manera que sea mas ade-
cuada;

Reconocienpo que, de conformidad con la Carta
de la Organizacion de los Estados Americanosy la
Carta de las Naciones Unidas, los Estados Miem-
bros tienen el derecho inmanente de | egitimadefen-
sa, individual o colectiva;

Reconocienpo que 10s compromisos asumidos
en esta Convencién constituyen un paso i mportan-
te para el logro de uno de los propésitos esencia-
les establecidos en la Carta de la Organizacion de
los Estados Americanos, el de “alcanzar una efec-
tiva limitacién de armamentos convencional es
gue permita dedicar el mayor nimero de recursos
al desarrollo econémico y social de los Estados
Miembros”,

Reconocienpo la importancia de que la comuni-
dad internacional contribuyaal objeto delapresente
Convencion; y

ExpresaNDO SU intencién de continuar la consi-
deracién de los pasos apropiados para avanzar en
laefectivalimitacion y control de armas convencio-
nalesen laregion,

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

ARTICULO |
Definiciones

A efectos de la presente Convencion:

a) Por “armas convencionales’ se entiendelos
sistemas descritos en el anexo 1 de la pre-
sente Convencion. El anexo 1 es parte inte-
gral de esta Convencion.

b) Por “adquisiciones’ se entiende la obten-
cién de armas convencionales mediante
la compra, el arriendo, la donacion, el
comodato o cualquier otro medio, yaseade
proveedores extranjeros o mediante la pro-
duccion nacional. Las adquisiciones no in-
cluyen la obtencion de prototipos, de articu-
los en elaboracién ni del equipo que esté
en la etapa de investigacion, desarrollo,
prueba o evaluacion, en la medida en que
tales prototipos, articulos o equipos no se
incorporen alos inventarios de las fuerzas
armadas.

¢) Por “incorporacion a los inventarios de las
fuerzas armadas’ se entiende la entrada en
servicio del arma convencional, aun por un
periodo de tiempo limitado.
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ARTICULO Il
Objeto

El objeto dela presente Convencién es contribuir
mas plenamente ala aperturay transparenciaregio-
nales en la adquisicion de armas convencionales,
mediante €l intercambio de informacion sobre tales
adquisiciones, alos efectos de fomentar |a confian-
zaentrelos Estados de las Américas.

ARTICULO Il

Informes anual es sobre importacionesy
exportaciones de armas convencionales

1. Los Estados Partes informardn anualmente al
depositario acerca de sus importaciones y exporta-
ciones de armas convencionales en el afio calenda-
rio anterior, proporcionando informacion en el caso
de las importaciones, sobre el Estado exportador, y
la cantidad y €l tipo de armas convencionales im-
portadas; y en el caso de las exportaciones, infor-
macion sobre el Estado importador, y la cantidad y
el tipo de armas convencionales exportadas. Todo
Estado Parte podra complementar su informacion
agregando | os datos adicional es que considere per-
tinentes, tales como la designacion y el modelo de
|as armas convencionales.

2. Lainformacion que se someta conforme a este
articulo se proporcionaraal depositario |o antes po-
sible, 0 en todo caso a mas tardar €l 15 de junio de
cada afio.

3. Lainformacion presentada de conformidad con
este articulo se sometera en los formatos del anexo

I1(A)y (B).

ARTICULO IV

Intercambio de informacion sobre
las adquisiciones de armas convencionales

Ademas de proporcionar los informes anuales
previstos en €l articulo 111, los Estados Partes noti-
ficaran al depositario acercadelas adquisicionesde
armas convencionales, de la siguiente manera:

a) Notificacion de las adquisiciones mediante
la importacion. Estas notificaciones al de-
positario se efectuaran a mas tardar a los
90 dias de que esas armas convencionales
hayan sido incorporadas a los inventarios
de las fuerzas armadas. Las notificaciones
indicaran el Estado exportador, asi como la
cantidad y el tipo de armas convencional es
que se hayan importado. Todo Estado Par-
te podré complementar su informacion agre-
gando |los datos adicional es que considere
pertinentes, tales como la designacion y el
modelo de las armas convencionales. Los
informes presentados de conformidad con
este parrafo se someteran en el formato del
anexo Il (C).
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b) Notificacion de las adquisiciones mediante
laproduccion nacional. Estas notificaciones
al depositario se efectuaran a mas tardar a
los 90 dias de que esas armas convenciona-
les hayan sido incorporadas a los inventa-
rios de las fuerzas armadas. Las notificacio-
nes indicaran la cantidad y el tipo de armas
convencionales. Todo Estado Parte podra
complementar su informacion agregando los
datos adicional es que considere pertinentes,
talescomo ladesignaciény el modelo delas
armas. Sin perjuicio de cualquier otra dispo-
sicion de esta Convencion, los Estados Par-
tes también pueden complementar estas no-
tificaciones con informacion sobre reconfi-
guracion o modificacion de las armas con-
vencionales. A fin de promover la mayor
transparencia en |las adquisiciones median-
te la produccién nacional, la obligacion de
cada Estado Parte de notificar conforme a
este parrafo podracumplirse, de acuerdo con
su legislacion interna, mediante notificacion
al depositario de la asignacién de fondos
nacionales para las armas convencionales
gue seincorporaran alosinventarios de ese
Estado durante el proximo gjercicio fiscal.
Los informes presentados de conformidad
con este parrafo se someteran en el formato
del anexo Il (D).

¢) Notificacién de falta de actividad. Los Esta-
dos Partes que no hayan tenido importacio-
nes ni adquisiciones de armas convencio-
nal es mediante produccién nacional durante
el afo calendario anterior lo comunicaréan a
depositario o antes posible, 0 en todo caso
améstardar el 15 dejunio Losinformes pre-
sentados de conformidad con este parrafo
se someterén en los formatos del anexo |1
(A)y (B).

ARTICULO V
Infor macion de otros Estados

Cualquier Estado no miembro de la Organizacion
de los Estados Americanos podra contribuir al ob-
jeto de la presente Convencién, mediante el sumi-
nistro anual deinformacion al depositario sobre sus
exportaciones de armas convencionales alos Esta-
dos Partes de la presente Convencion. Dichainfor-
macién podra identificar a Estado importador, y la
cantidad y €l tipo de armas convencionales expor-
tadas, y podréincluir cualquier elemento adicional
pertinente, tales como la designacién y € modelo
de las armas convencionales.

ARTICULO VI
Consultas

L os Estados Partes podran consultarse acercade
la informacion proporcionada con arreglo a la pre-
sente Convencion.

OD 3314 JS.p65 3

ARTICULO VI
Aplicacion einterpretacion

Las controversias que puedan surgir en torno a
la aplicacion o interpretacion de la presente Con-
vencion serén resueltas por cualquier medio de so-
lucién pacifica que acuerden los Estados Partes in-
volucrados, los cuales se comprometen a cooperar
paraestefin.

ARTICULO VIII
Conferencias de |os Estados Partes

Siete afios después de entrada en vigor la pre-
sente Convencion, y tras la propuesta de una ma-
yoria de los Estados Partes, el depositario convo-
cara una conferencia de los Estados Partes. El
propésito de la conferencia, y de las que se cele-
bren posteriormente, serdexaminar €l funcionamiento
y laaplicacion de la Convencion y considerar ulte-
riores medidas de transparencia compatibles con el
objeto de la Convencién, incluidas modificaciones
alas categorias de armas convencional es que figu-
ran en el anexo |, de conformidad con el articulo XI.

ARTICULO IX
Firma

Lapresente Convencion esta abiertaalafirmade
todos | os Estados Miembros de |a Organizacién de
|os Estados Americanos.

ARTICULO X
Entrada en vigor

La presente Convencién entrard en vigor €l tri-
gésimo diaa partir de lafecha de depdsito en la Se-
cretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos del sexto instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacién o adhesién por un Estado
Miembro de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. En adelante, para cualquier otro Estado
Miembro de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos, la Convencion entrard en vigor el trigésimo
diaa partir de lafecha en que ese Estado haya de-
positado su instrumento de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesion.

ARTICULO XI
Enmiendas

Cualquier Estado Parte podra presentar una pro-
puesta de enmienda de esta Convencion al deposi-
tario, el cual la dara a conocer atodos |os Estados
Partes. Previa solicitud de la mayoria de los Esta-
dos Partes, el depositario convocara, después de
un lapso no menor de 60 dias desde |a fecha de tal
solicitud, a una conferencia de los Estados Partes
para que consideren la enmienda propuesta. Esta
enmienda se adoptara si |a aprueban los dos ter-
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cios de los Estados Partes presentes en la confe-
rencia. La enmienda asi adoptada entrara en vigor
para cada Estado Parte que laratifique, la acepte, la
apruebe o adhieraaella 30 dias después de que dos
tercios de los Estados Partes hayan depositado los
respectivosinstrumentos de ratificacion, aceptacion
0 aprobacién delaenmiendao deadhesién alamis-
ma, Posteriormente tal enmienda entrard en vigor
para cualquier otro Estado Parte 30 dias después
de que dicho Estado Parte haya depositado su ins-
trumento de ratificacion, aceptacion o aprobacién
delaenmienda, o de adhesion alamisma.

ARTICULO XII
Duraciény denuncia

La presente Convencién permanecera en vigor
indefinidamente, pero cualquier Estado Parte podra
denunciarla. El instrumento de denuncia se deposi-
tard en la Secretaria General de la Organizacion de
los Estados Americanos. Transcurridos 12 meses
contados a partir de la fecha de depdsito del ins-
trumento de denuncia, |a Convencion cesara en sus
efectos para el Estado denunciante pero seguiraen
vigor paralos otros Estados Partes.

ARTICULO XIII
Reservas

L os Estados Partes podréan formular reservasala
presente Convencion al momento de adoptarla, fir-
marla, ratificarla, aceptarla, aprobarlao adherir aella,
siempre que no sean incompatibles con el objeto y
€l propdsito de la Convencidn y versen sobre una
0 més disposiciones especificas.

ARTICULO XIV
Depositario

1. El depositario de la presente Convencién esla
Secretaria General de la Organizacion de los Esta-
dos Americanos.

2. Al recibir lainformacién proporcionada por un
Estado Parte con arreglo a articulo |11 o 1V de la
presente Convencién, el depositario la transmitira
sin demora a todos | os Estados Partes.

3. El depositario presentara a los Estados Partes
un informe anual consolidado delainformacion pro-
porcionada con arreglo ala presente Convencion.

4. El depositario notificara a los Estados Partes
de toda propuesta que se reciba para convocar una
conferencia de Estados Partes con arreglo al articu-
loVIII.

5. El depositario debera recibir y distribuir alos
Estados Partes cualquier informacion sometida en
virtud del articulo V.

ARTICULO XV
Deposito de la convencién

El instrumento original de la presente Conven-
cion, cuyostextos en espafiol, francés, inglésy por-
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tugués son igualmente auténticos, se entregara al
depositario, €l cual transmitira un g emplar auténti-
co del mismo a la Secretaria de las Naciones Uni-
das para su registro y publicacién, conforme al ar-
ticulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas. El
depositario notificard alos Estados Miembros de la
Organizaci6n delos Estados Americanoslasfirmas,
|os depositos de instrumentos de ratificacion, acep-
tacion, aprobacion, adhesién o denuncia, asi como
las reservas que hubiere.

ANEXO 1

La lista de armas convencionales comprendidas
en la presente Convencion figura a continuacion.
Dicha lista se basa en el Registro de Armas Con-
vencionales de las Naciones Unidas.

De conformidad con el articulo I, el presente
anexo es parte integral de la presente Convencion.
Cualquier modificacién del mismo sera adoptada de
conformidad con el procedimiento de enmiendas es-
tipulado en €l articulo XI.

1. Carros de combate

V ehicul os de combate blindados, automotores, de
ruedas u orugas dotados de gran movilidad para
todo terreno y de un nivel elevado de auto-
proteccion, de por 1o menos 16,5 toneladas métri-
cas de tara, equipados con un cafién principal de
tiro directo de gran velocidad inicial con un calibre
minimo de 75 milimetros.

[1. Vehiculos blindados de combate

Vehiculos automotores de ruedas, orugas o
semiorugas dotados de proteccién blindaday de ca-
pacidad paratodo terreno:

a) Disefiados y equipados para transportar a
un grupo de combate de infanteria de cua-
tro infantes o més; o

b) Equipados con un armamento integrado u
organico de un calibre minimo de 12,5 mili-
metros o con un lanzamisiles.

I1l. Sistemas de artilleriade gran calibre

Cariones, obuses, piezas de artilleria que relinan
las caracteristicas de cafiones u obuses, morteros
0 sistemas lanzacohetes multiples capaces de ata-
car objetivos en tierra especialmente mediante tiro
indirecto, de un calibre de 100 milimetros o més.

IV. Aviones de combate

Aeronaves de alafija o de geometriavariable, di-
sefiadas, equipadas o modificadas para atacar ob-
jetivos por medio de misiles guiados, cohetes no
guiados, bombas, ametralladoras, cafiones y otras
armas de destruccion, incluidas|asversionesde es-
tas aeronaves que realicen acciones especializadas
de guerra electronica, de supresion de defensas
antiaéreas 0 misiones de reconocimiento, En el tér-
mino “aviones de combate” no quedan comprendi-
das|as aeronaves utilizadas primordial mente con fi-
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nes de adiestramiento, a no ser que se hayan dise-
fiado equipado o modificado del modo descrito.

V. Helicopteros de ataque

Aeronaves de alagiratoria, disefiadas, equipadas
0 modificadas para atacar objetivos por medio de
armas guiadas o no guiadas anticarros, de aire atie-
rra, de aire a subsuelo o de aire a aire y equipadas
con sistemas de control de tiro y apunte para di-
chas armas, incluidas las versiones de estas aero-
naves que realicen misiones especializadas de re-
conocimiento o de guerra electronica.

V1. Navesde guerra

Navios 0 submarinos armados y equipados para fi-
nes militares de 750 toneladas métricas 0 més de despla-
zamiento en rosca y otros de menos de 750 toneladas
métricas de desplazamiento en rosca equipados para €

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
TRANSPARENCIA EN LAS ADQUISICIONES
DE ARMAS CONVENCIONALES

ARTICULO Il - INFORME ANUAL DE
NOTIFICACION DE IMPORTACIONES

lanzamiento de misilesde por lo menos 25 Kilémetrosde
acance o torpedos de d cance semeante.

VII. Misilesy lanzamisiles

Cohetes guiados 0 no guiados, misiles balisticos
0 de crucero capaces de transportar una carga ex-
plosiva o armas de destruccion a una distancia de
por 1o menos 25 kilémetrosy |os medios disefiados
o modificados especificamente para lanzar esos
misiles o cohetes, si no estén incluidos en las cate-
gorias| aVI. Esta categoria:

a) Incluye también los vehiculos dirigidos
por control remoto que tengan las carac-
teristicas definidas anteriormente paralos
misiles,

b) Noincluyelosmisilesdetierraaaire.

ANEXO Il (B)

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
TRANSPARENCIA EN LAS ADQUISICIONES
DE ARMAS CONVENCIONALES

ARTICULO Il - INFORME ANUAL DE

PaiS.....ccooreeeeeeeireenn AROCivil....oovererernnee
NOTIFICACIONES DE EXPORTACIONES
A.Armas B.Cantidad  C.Tipo D.Pais  E. Informacion PaiS......coeeeeeeieeiececeeeese e Afio Civil..............
Convencionales Exportador adicional
|. Carros de A. Armas B.Cantidad  C. Tipo D.Pais  E.Informacion
Combate Convencionales Importador adicional
. Vehlculos |. Carros de
blindados de Combate
co_mbaIe * Vehiculos
I1l. Sistemas de blindados de
artilleriade gran combate
calibre. » Sigemas de
* Avionesde artilleria de gran
combate calibre
* Helicopteros * Avionesde
de ataque combate
* Naves de guerra * Helicopteros
~M|S|Iesy_ de ataque
lanzamisiles « Naves de guerra
L os equipos en negrilla son obligatorios VII. Misilesy
lanzamisiles
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Los equipos en negrilla son obligatorios
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ANEXO Il (C)

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
TRANSPARENCIA EN LAS ADQUISICIONES
DE ARMAS CONVENCIONALES

ARTICULO IV - NOTIFICACION DE LAS
ADQUISICIONES MEDIANTE LA

ANEXO Il (D)

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
TRANSPARENCIA EN LAS ADQUISICIONES
DE ARMAS CONVENCIONALES

ARTICULO IV - NOTIFICACION DE LAS
ADQUISICIONES MEDIANTE LA

IMPORTACION PRODUCCION NACIONAL
o Fecha............. PaiS.....cocis Fecha.............
A. Armas B.Cantidad  C.Tipo D. Pais E. Informacion A Armas B. Cantidad C.Tipo D. Informacion
Convencionales Exportador adicional Con\l/encionales ’ ' ’ adicional
Categorias| a VIl

Los equipos en negrilla son obligatorios

INFORME
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exterioresy Culto
y de DefensaNacional, a considerar el proyecto de
ley en revision por el que se aprueba la Conven-
€ion Interamericana sobre Transparenciaen las Ad-
quisiciones de Armas Convencionales, adoptada

OD 3314 JS.p65 6

Categorias | a VIl

L os equipos en negrilla son obligatorios

por la Organizacién de Estados Americanos el 7 de
junio de 1999, cuyo dictamen acompaia este infor-
me y que se somete a la sancion definitiva de esta
Honorable Camara, han aceptado el espiritu de la
sancion del Honorable Senado y acuerdan en que
resulta innecesario agregar otros conceptos a los
expuestos.

Jorge A. Escobar
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